SIBIU, SECTIA GERMANA

AMBITII SIBIENE

MAESTRUL CINTARET de Frank Wedekind e Teatrul de Stat din Sibiu, sectia
germana e Data premierei: 17 ianuarie 1991 e Regia si decorul: Horatiu Mihaiu e
Distributia: Wolfgang Ernst (Gerardo), Kurt Conrad (Duhring), Cristina Taranu

(Miss Coeurne), Monika Dandlinger (Helene), Ernst Groh (Valetul), Kurt Markel
(Liftierul), Gelu Potzoli (Directorul hotelului), Renate Nica (Isolda)

Prezenta, pe afigul unul teatru mic cum
este cel din Sibiu, a unei piese de
Wedekind e de naturd sd surprind - ou
att mal mult ou oft ea vine dupd un
Mrozec. Un asemenea repertoriu ra-ar
putea face si credem c3 avem de-a face
ou un teatru ambitios. $I, de fapt, ambitii
chiar exlsté la sectia germand a teatrului;
dar ele sfnt dedicate, prin forta
fmprejurdrilor, aproape exclusiv
supravietuirii. Cu toate astea, nu s-a
recurs la solutla cea mal tentanté ™ astfel
de situatii - aceea a pleselor ugoare, a
suoceselor sigure. Pe [ingd diflcultétlle de
tot felul, cei de alci au decis 84 lupte gi cu
un repertoriu aproape peste puterile lor,
ceea ce le face cinste - afit lor, oit gi
publicului pe care speré sii-| pdstreze pe
aceasté oale.

La prima vedere, acest Kammer-
s@nger (= Maestrul cintdret - una dintre
piesele cele mal putin Jucate ale lui
Wedekind) pare un text ce nu ridicd
probleme deosebite; dar gi de data
aceasta aparentele Tngeald. Mal mult
chiar decft creatia altor dramaturgi Im-
portanti, teatrul lui Wedekind presupune
o bine precizatd adincime.de “forare" a
straturllor de semnificatii, o rigoare
deoseblita a montérll gi un Joc cht se poate
de exact. De altfel, n aceastd directie
merg §i eforturile trupei siblene, iar faptul
cé reugita rdmfne doar partiald se
datoreazd unor obstacole de nedepé&sit.
Astfel, dac& nu m& Tngel, numai doi sau
trei dintre interpreti sfnt actori
profesionigti, regizorul este arhitect de
meserie lar Tn teatru a lucrat pind acum
mai ales ca scenograf, decorurile au sosit
n ultima clipd g.a.m.d. Cu toate acestea,
spectacolul are destule momente bune,
are fluentd gi se gidsesc, nu o daté,
rezolvari interesante.

Surprinzétor gi Inspirat este de pild&
chiar Tnceputul - de fapt, momentul
dinaintea nceputului propriu-zis: peste
tdcerea spectatorilor asgteptind,
nerdbd&tori, ridicarea cortinei, se
*ageazd" o notd joasd (contrabas?),
egald, vibraté insistent gi monoton, ca in
traditia tibetan& sau in anumite exercitii
yoga. Aluzie wagnerizantd (maestrul

cintidret urmeazé s&- joace pe Tristan),

sugestie a unui element ce poate face
parte din antrenamentul vocal al unui
cintiret de operd, dar, Tnainte de toate,

un mijloc binevenit de a-l tensiona pe
spectator, de a-l ntinde deliberat nervii,
senslbllizindu-| pentru piesa n sine.
"Preludiul" acesta dureazd curajos de
mult, dar publicul 11 traverseaz& mal bine
dect m# agteptam. Tn sffrgit, ni se
dezvdlule o camerd aidoma (ag zice:
prea aidoma) celei descrise de autor - de
fapt, salonul unul apartament dintr-un
hotel bun de pe la Inceputul secolulul. Cu
migcéri de o transparentd Thoetineald
(recomandaté, gi ea, de autor, menita,
fns&, alci, gi s& mascheze unele
stTngécll), valetul (Ernst Groh)
Tmpacheteazd lucrurile maestrului care
se gribegte spre o altd metropold
europeand unde urmeazi sd cinte gi sd
fring& Iniml Tn chip de Tristan: rol pe care
ar mal trebui si-l studieze tn Juméatatea
de ord ce l-a rdmas. Lucru ce se va
dovedi ireallzabll cici, anuntate de cogurl
de flori gi sticle de gampanie, ad-
miratoarele pindesc...

Cam aga Tncepe, la Sibiu, ceea ce
dramaturgul a numit o “confruntare intre
o inteligent& brutald gi nigte pasiuni
oarbe". Structural, piesa este un fel de
menuet grav, in cursul cirula protagonis-
tul schimb4, nu f&ra efort, partenerele (gi
un partener), Tntr-o gradatle ce
culmineaz& ou moartea Elenei. "In-
teligenta brutal&" este Gerardo, "maestrul
cintdret": actorul Wolfgang Ernst
stabilegte cu destuld usurintd un raport
optim Tntre posibilit&tile sale de expresie
gl datele personajului. Rolul este cft se
poate de dificil, cu replici lungi si
presupune prezenta personajului pe
scend de-a lungul intregului spectacol.
Cea dinfil intruchipare a “pasiunii oarbe”
este foarte tindra Miss Coeurne. Gerardo
fncearcd sa tinad piept asalturllor el,
operind o disectie lucidé a confuziei Intre
artd gi viatd pe care ea o numegte
dragoste. Interpreta Cristina T&ranu se

remarcd mai ales prin mobilitatea jocului

ce compenseazd fn bund mésurd
crispérlle datorate unul grad mai redus
de familiaritate cu limba germana (totusi,
far&d efecte negative majore asupra
rolului). Tot pasiunea |-a facut gi pe
profesorul Diihring s&-gi dedice viata
muzicii - gi s& gi-o rateze. Convins inci de
valoarea operei sale, fsi pune o ultimé
speranté Tn Gerardo: dacé un cintéret de
talia lui s-ar arita dornic s& interpreteze
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rolul principal, nimic nu ar mal sta in
calea “salvirll" sale. Dar, aga cum era de
agteptat, Gerardo sflrgegte prin a spul-
bera nddejdlle lui DUhring. Kurt Conrad
oreazd, Tn rolul acestuia, un foarte
convingétor "portret al artlstului* (ratat) la
bé&trinete. Prezentd scenlod Impunétoare,
Kurt Conrad alodtulegte dinamica per-
sonajului din osollarea bine calculatd
fntre sperantd si dezndde)de, Tntre
umllint& gi demnitate, Intre perseverentd
¢l oboseald.

Ultima fncercare de a umaniza aceasti
"Inteligent& brutal&" o ntreprinde Helene,
ipostaza adultd a lul Miss Coeurne;
pentru ea, menuetul acesta se dovedegte
fatal. Tn fata pasiunii el, rutina luold a lui
Gerardo egueazd. Jocul Interpretel
Monlka Dandlinger anunté, tncd de la
primul sohimb de replicl, deznod&mintul.
Neputincioasé atft In fata crudului Gerar-
do cht gi a propriilor el sentimente faté de
el, ea Tgl pune capét vietii ou plstoletul pe
oare, dupd moda vremii, Tl purta Tn
posgetd... "Incidentul” neprevazut fi
desoumpénegte timp de citeva secunde
pe Gerardo, oare se regisegte Tnsd fn
momentul th care Tgl d& seama cid mal
poate prinde trenul de Bruxelles...

Un inventar al scéderlior acestui spec-
tacol mi se pare mal putin Important: fap-
tul ca actorii (unii, \n devenire, la prima
lor aparitie) nu reugesc ntotdeauna sd
gadseascd un mod plauzibil de a-gi
petrece timpul derul&rll unor replici mai
lungi ale parteneriior e, desigur,
remediabll. Nici regla nu a dus lipsd de
Idei (Insplrate mi s-au parut gi aparitiile
cogmaresc- premonitorli ale unei Isolde

- rubensian-wagnerlene) ce s-ar fi putut ar-

ticula TfTntr-o viziune coerentd,
convingétoare; |-a lipslt mai degrab& ex-
perienta tehnic& necesaré tnl&turérll unor
sting&oll ca aceea mentionaté mai sus (gi
ou oare nu s-ar fi confruntat, in cazul unei
trupe ou experientd). Dar ceea ce cred cd
a Impietat cel mal mult asupra nivelului
acestui spectacol a fost o anumita
‘cumintenie* ce nu mi se pare
determinatad numai de complexele (gi ele,
sper, trecédtoare) ale ansamblului: in
teatru se poate (aproape) orice, tn orice
caz mult mai mult dectt indréznesc ei s&
creadd. Un plus de nerv, de Tndrézneals,
de “obraznicie" nu poate avea decit
efecte benefice. Caci premisele reusitei
existd. Pin& atunci, Tnsé, principala
reugitd este Tnsidsi existenta unui teatru
german la Sibiu, adic& a unor actori gi a
unui regizor care cunosc limba germané
gl a unui public care ii Tntelege; gi, Tmi
place sa cred, fi iubegte.
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